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M U Z Y .

Jak wszystkie myty starozytne'j Grecyi,
ktore zrazu miejseowemi i gminnemi byty,
podobniez i pigkny myt o dziewigciu Muzach,
rozszerzyt si¢ z czasem przez po wiesci i Spiewy
po dalekich krainach ; chociaz w pozniejszej
dopiero poezyi Muzy staly si¢ uosobionem
wyobrazeniem witadz umystowych , i opiekun-
czemi bostwami pojedynczych sztuk i umie-
jetnosci. Muzy w poczatkach byty tylko
Nimfami zrzodel, szczegdlniej takich ktérym
moc natchnienia przypisywano; podobnie jak
Dunajskie - dziewice w starozytnych niemiec-
kich podaniach, petne madroSci niewiasty,
darem przepowiadania przyszios$ci obdarzone.
Najdawniejsze podanie wywodzi Muzy od
niebieskiego ojca, a matki wiodace'j poczatek
z glebin oceanu: chcac przez to wyrazie, iz
szczytny duch przepowiadania i pie$ni zarowno
udzielaja wysokosci niebieskie jak i wodne
przepasci; nazwanie Muza, roéwniez z greckiego
pochodzi wyrazenia, oznaczajacego moc ro-
zumu i badania, szperania w najwig¢kszych
tajnikach umystu. W starych gminnych po-
daniach, réowniez jak w poetycznych powie-
$ciach, wspominano tylko o trzech Muzach: A/e-
lete (My$l), Mneme (Pamic¢), Aoide (Spiew).—
Cze$¢ Muz od najdawniejszych czaséw po
wszystkich okolicach Grecyi byta rozszerzona.

Zrzodlem tego mytu bylo uwielbienie jakiem
Grecy tchnegli ku pigknej naturze, tem po-
wodowana zywa ich wyobraznia przypisy-
wala moc udzielania natchnien, wodom,
a szczegdlniej par¢ z siebie wyziewajacym
zrz6dtom; ztad kazda okolica Grecyi mia-
ta wlasciwe sobie Muzy, rozmaitej liczby i
pochodzenia, z miejseowemi zmigszane wie*
$ciami. Glownemi miejscami czci wyrzadza-
nej Muzom byty: Tracya ze swem starozytnem
gwiazdarstwem i kaptanami; Delfy ze swemi
wyziewy wydobywajacemi si¢ z ziemi i swemi
wyroczniami; Helikon ze swemi lasy, groty i
zrz6dtami. Cze$¢ Apollina w Delfach postawi-
ta to bostwo w blizszych stosunkach ztancza-
cemi, $piewajacemi i wrézacemi Muzami; a
caty tancuch Parnasu, ciagnacy si¢ od Del-
fow az do Lokrys, ze swemi lasy i groty,
zostal potgczonym, tym bostwom poswigcony.
Ostateczne wyksztatcenie mytu o Muzach na-
data Beocya, skoro gora Helikon i natchnien
uzyczajgce zrzodta Hyppokrena i Aganippe
ku czci ich wytacznie oddane zostaty. W tej
to okolicy powstala podzniejsza powies¢ o
dziewigciu Muzach, i rozszerzyta si¢ przez
piesni Homera i Hezyoda. Wedle tej powie-
§ci Muzy byly corami Jowisza i Mnemozyny.
Mieszkaly na Olimpie, gdzie pod przewod#.-



MAGAZYN POWSZECHNY.

twem Apolliiia, Bogéow na ucztach rozweselaty.
Stare podania wieszczow glosza niejedne
zapasy Muz o $piewanie. Taka jest wies¢ o
Syrenach; te w walce zwycig¢zone, musialy
dozwoli¢ dac sobie powyrywaé pidra ze skrzy-
det, w ktore si¢ Muzy zwycigzkie ustroily.
Stary $piewak Tomirys roéwniez od nich
zwyciezonym zostal, i stracit w tym sporze
$wiatto dzienne, oraz sztuke¢ wdzigcznego gra-
nia na cytrze.

Muzy byly powszechnie uwazane jako dzie-
wice, jednakze stawni $piewacy 1 pisarze
zwani byli przeno$nie Muz synami. Z Grecyi
przeszty Muzy do Wtoch, i Rzymianie Ka-
menami je zwalo Podlug najdawniejszych
podan, jedynie $piew i taniec byly Muz za-
trudnieniem; w p6zniejszych dopiero poezyaeh
przypisano im inne zajg¢cia zupetnie obce pier-
wotnym o nich wyobrazeniom. Muzy w utwo-
rach sztuk nadobnych czgsto ukazujg sig
skrzydlate, nigdy jednak z odstonionemi pier-
siami. Na glowie maja najcz¢$ciej wieniec
z lisci palmowych lub piér, zwiastujacych ,
wedle podania, zwycig¢ztwo ich nad Syrenami;
podtug za§ innych pidra maja si¢ §ciaga¢ do
wzniostego ich mys$li usposobienia. Zwykle
wyobrazaja je otaczajace kolem swego przy-
wodzce Apollina (Musaget),— podobnie jak
na naszej rycinie. — PdzZniejsze myty na-
daja im nastgpne miana: A7/o, Muza historyi;
Melpomena, tragedyi; Talia, komedyi; Kai-
liope, poezyi bohaterskiej; Futerpe, grania
na flecie; Terpsichora, tanca; Urania, astro-
nomii; Erato, piesni mitosnych; Polihymnia,
wymowy i mimiki. Arty$ci nadajg im rozmaite
inie zawsze tez same cechujace oznaki. Zwy-
kle Klio trzyma na wpoét rozwiniety pargamin,
Melpomena tragiczng a Talia komiczna ma-
ske, Kailiope zwdj pargarninowy, Euterpe
jeden lub dwa flety, Terpsichora gra na sie-
dmiostrunnej lirze, Urania trzyma w lewej
rece kule ziemska, a w prawej pracik lub
cyrkiel, ktéorym na nig wskazuje, Erato ude-
rza plektronem w dziewigciostrunng lutnig,
Polihymnia zwykle wystawiang bywa w za-
mys$lonej postawie, zrgkoma szata owini¢temi,
niekiedy uwiefnczona rdézami, obraz wymo-
wnego i mys$lacego milczenia.

Pigckng o Muzach rozprawe¢ napisal uczony
nasz polyhistor Albertrandy i umie$cil wtornie
Iszym Rocznikéw b. Towarzystwa przyjaciol
nauk, tudziez wydal osobno w Warszawie
roku 1801; sam ja jeszcze na jezyk tacinski
przettdémaczyt i drukiem w tymze roku ogtosit.

LYSA GORA.

Oris z ROKU 1825,

przez Kazimierza Witadystawa Wojcickiego™

Przebywajac Wiste na promie pod Jozefo-
wem, przewoznicy doradzili zebym si¢ blizsza
droga do Géry Lysej inaczej Swieto - krzyska
zwanej udat. Droga szta lasami na miasteczko
Denkow.

Jakoz majac las dwu milowy do przebycia,
pospieszatem, aby za dnia dostaé si¢ do Den-
kowa, gdziem przenocowac postanowit. Lecz
jak to mowia: jedna bieda nie dokuczy; wy-
trzymawszy duza na Wisle fale, zabladzitem
w wielkim lesie; i zaledwie p6zno doszedlem
do przechwalonej od przewoznikow gospody.
tatwie do niej mogtem trafi¢: krzyk i wrza-
wa rozlegaly si¢ przez okna i drzwi roztwarte.
Wchodze, do czterdziestu wesotej gawiedzi
znajduj¢:cienka $wieczka tojowa, i stabo tle-
jaca glownia na kominie, nie wielce obszerng
oSwiecaly izb¢. Znalazlszy przecie maly ka-
cik, zrzucitem ttomoczek, i usiadtem na nim
przygladajac si¢ zebranej druzynie.

Kilku dobrze podcigtych spato, inni $piew-
kami krzykliwemi oglaszali rado§¢ gorzat-
czang. Najwiecej ubawil mi¢ szewc, z tegoz
miasteczka majster. Czlowieczek maty ale
czupurny, wyhladly, w siwej kapocie, z czapka
baranig co ja dobrze przekrzywial na lew*e
ucho. Stal na $rodku, tupal nogami, $pie-
wat, popijal wodki coraz, naktadajac fajke.
Trzeba byto widzieé, jak ciaggle dygal krot-
kierni nogami i kiedy chciat doj$¢ do komina
po wegiel, nahujawszy si¢ dosy¢ podnidst
nogi w checi posunig¢cia naprzdod, ale z wiel-
kim $miechem trzezwiejszych cofnal si¢ wtyt
0 kilka krokow: tak prawdziwie raczym cho-
dem miasto zblizenia oddalat si¢ coraz od
komina, az w ostatku dotknat tawy u stotu,
1 usiadl nieco. Tu przechodzacemu (a byt
to szewc drugi) tak nagle znienacka potezny
wyciat policzek, ze czapka spadta: zaczepiony
nie podniodst czapki, ale w gar$¢ plunal, i tak
si¢ odwzajemnit, ze pan majster, jak sam,
wyrazat z ojca dziada i pradziada, upad?t
pod tawe. Jaki§ krewny ujat si¢ za nim —
powstaje wrzawa — mate grona siedzacych
dotad cicho powstaja, ci tg, owi tamte wspie-

rajacy stron¢. Zaczynaja nogi z tawek
wytamywaé, podnoszg $cisnigte pigéci. Go-
spodyni widzac na co si¢ zanosi, otwiera

drzwi i wota me¢za. Ujrzatem w glebi atkie-
rzyka, siedzacego cztowieka w okularach nad
ksiazka nabozna; byl to sam gospodarz.-—
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Porwat si¢ predko, i wtedy pokazywal wzrost
wysoki, i szerokie plecy. Tymczasem w izbie
juz si¢ z niejednej czupryny kurzyto, juz dwie
nogi przelecialy na drugg strong¢, zostawujac
$lady sincowe w swoim przelocie. Gospodarz
staje we drzwiach, podnosi grozac reke w go-
r¢ i grzmigcym wota gltosem: ,,zono, kija!”

Te dwa stowa czarodziejska wywieraja
wtadze! Przez drzwi i okna w jednej chwili
ucieka wszystko; nawet on szewc co dojsc
nie moégt do komina po wegiel, miedzy
pierwszemi wylecial za drzwi, i w sieni si¢
rozciggnal jak dtugi. Strach byt widoczny i
potega dwoch stow, bo do czterdziestu ucie-
kto. Zostawszy sam, zdziwiony niepomatu,
pytatem gospodarza, czy czarodziej jaki?
Z usmiechem odrzekl mi na to: ,,Znaja moje¢
reke, 1 bojg si¢: przesztej niedzieli chciatem
wypchna¢ za drzwi opoja. Sprzeciwial si¢ i
opieral, pochwycitem go i wyrzucitem. Na
nieszczg$cie, gdziem $cisngt mocniej reka po-
wyzej tokcia kos¢ w dwoch miejscach pekta.”
Ze juz blisko poinocka, ija pragnatem zme-
czony odpoczaé, bo choc od Wisty na kmie-
ciej furze polowe lasu przebyltem ,lecz reszte
pieszo a zabtgkany dwie mile przeszedtem;
po lekkiej wieczerzy, jaka mi sporzadzita
rozmowna gosposia, na §wiezem i pachnacem
sianie ztozytem utrudzone kosci. Moj gospo-
darz czltek podzyly, stary dworus, rad ga-
wedzit, widzac ze go stucham ciekawie: owoz
krotki zyciopis jego.

Stuzyt na dworze Krajczego Potockiego:
syn tego pana rownie mial olbrzymia site i
kiedy z Gdanska w pakach przychodzity blaty
marmurowe do stotéw, we dwodch znosili: cig-
zar byt tak wielki, ze dwa razy antaby im
zostawaly w reku; on sam jeden je podnosit.
Ale mtody Krajczyc predko si¢ zerwal iutracit
site.

Moj gospodarz chowat jg stale. Trzymat
pan Krajezy dwoéch niedzwiedzi, miaty po lat
siedem; raz si¢ zerwal zlancucha jeden, iroz-
zarty wbiegl na gomno. Pozamykano wrota,
gromada czeladzi obskoczyla wokoto, lecz
nikt nie $miat dotkna¢ si¢ zajadlego zwierza.
Pan Krajczyc przybiegl do mnie (mowil), a
klepigc po ramieniu wyrzekt: ,,Moj Stanista-
wie, wez no tego niedzwiedzia.” Ha! wigc
poszediem, wytamatem kot z plota, otwieram
wrota, 1 wchodz¢. Deszczyk wtasnie popru-
szyl, byto §lizgo: zblizam si¢ ostroznie, i ude-
rzam go po stabiznie: niedzwiedzZ mruczy
gniewny, staje na dwodch tapach. Spodzie-
walem si¢ tego, chcialem go schwyci¢ tak
z tytlu zeby tapy po wierzchu przycisnaé;
w takim powijaku tatwoby go zwigza¢: ale na

nieszczescie, nagle si¢ zwrocil, w poty mig
schwycit, podnidost w gore i rzucit daleko.
Rozzarty przypada, irzuca si¢ na mnie: lezac
rozbity jeszcze tyle miatem sity, zem go zsie-
bie zrzucit: przeci¢z poczal mi noge kaleczyc,
icatg tytke wydart, nim le$niczy jednym strza-
tem rozciagnal go na ziemi.”

W istocie pokazatl mi skaleczong noge ; kosé
piszczelowa podarta skoéra obciggata tylko.
Dtugo si¢ leczyl nim wyzdrowiatl-— przeciec
nie chromal na nogg. Mial cztery zZony,
wszystkie rychle po $lubie umieraty; tera-
Zniejsza stara dworka byla z rzedu piata, i
miata takze pigtego me¢za. ,,Oboje jesteSmy
ciekawi (rzekl do mnie z usmiechem) kto ko”
go przetrzyma.”

Widzac ze mi sen oczy klei, zyczyl dobrej
nocy, i odszedl; ja tez strudzony, smaczno do
rana przespalem. Otwieram oczy: spogladam;
wczorajszy szewc pan majster, co byl powo-
dem rozruchu, jeszcze bledszy z podbitemi
oczyma, juz na ranne S$niadanie drugi pot-
kwaterek szumowki wychylat. Dowiedziawszy
si¢ ze pragnalem jakiej furki dla dostania si¢
do miasteczka Stupi, ofiarowal mi najgrze-
czniej swego konia za tanie pienigdze i siebie
za woznic¢. Przyjalem chetnie, a tak ruszy-
liSmy wkrotce, nim rosa opadla.

Nie pierwszy raz zwiedzatem t¢ stawng gore
z klasztorem i nie z jednej strony przybywa-
tem do niej. Widzac o mil kilka wynioste wiezo
koSciota, rubaszny moéj woznica nie wytrze-
zwiony zupelnie, zaczal opowiadaé¢ ciekawg
powies¢ o czarownicy co na Lysg gor¢ leciata
na ozogu; w samym S$rodku zamilkl, bo usnat.
Nieprzerywatem snu smacznego, a $wiadomy
drogi, wziatem lejce do r¢ki i popedzatem
rzezwego konika. Po krotkim spoczynku
dojechatlem do miasteczka Stupi, w ktorem
wielki przestrach panowat. Na kilka dni
przed moim przybyciem zastrzelil si¢ mto-
dzieniec zakochany w jednej mieszczance.
Dtugo lezaly zwtoki bez pogrzebu, bo mie-
szczance niedozwolili zakopa¢ je na gruncie
miejskim lekajac si¢ upiora. Po wielu tru-
dach w odlegtym i samotnym dole pochowa-
no trupa. Wkrdtce napelnit cate miasto i
poblizsze okolice trwoga, bo powstat upio-
rem. Kazdej nocy wychodzil przy S$wietle
ksigzyca z mogity, i napadat juz to na pasa-
cych bydto, juz na przechodzacych. Do
podziwienia! upidr ten uderzyl nawet na sil-
nego parobka, i dtlugo z nim si¢ pasowal.
Owoz jak mi ten sam parobek opowiadat
w gospodzie o swoim potkaniu. ,Noc byta
jasna, kiedym straz odprawujac przechodzit
si¢ przy stodole. Spojrze ku wrotom — az te

*
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si¢ same otwieraja,! wchodzi on, co si¢ przed
tygodniem zastrzelil. Poznatem do razu,
miat t¢z czapke i ptaszcz na sobie, w ktorym
widzialem po $§mierci. Zimny pot oblat czo-
to, powstaly mi wtosy by kije z przestrachu,
a on si¢ sunie ku mnie prosto z roztwartymi
rekoma, wlasnie tez by na usciski serdeczne.
Chciatem krzyknac¢, ale jezyk by ktoda prze-
wracal si¢ po z¢bach:— chciatem zrobié¢ krzyz
panski — alec rgka zlodowaciata. Upiodr sig
mknie i chwyta w poly, a wytrzeszczyt §lepie,
patrzac gdzieby mi¢ ujadl. W strachu takim
przybyto mi sity, schwycilem za kark, przy-
gniottem ku ziemi, a on mruczal. Miesigc
zaszedl za chmure, i tak ciemno choc oko
wykol. Az w tern na szczgScie kur w chatu-
pie zapial: nie czuj¢ nic w garSci: obejrze si¢
kej upior, a on zniknal.”

Opowiadanie to widzialem jak silne wraze-
nie na sluchaczach zrobito; karczmarz ucze-
stowatl $miatka darmo podtkwaterkiem wodki;
kobiety drzaly blade przestrachem, bo wta-
$nie byt wieczor i miesigc $wiecit. Parobek
wesoty przekrzywiat czapke i pokazywat rgke
ktora przyciskal upiora: wszyscy wlepili wen
oczy widzac w nim rzadkiego bohatera. Za-
czely stare baby opowiada¢ dawne powiesci
0 upiorach, kiedy co§ migngto pod oknami.
Jeden krzyk w gospodzie powstat: ,,Upior!
upior! ” Zbledli wszyscy, uwazalem ze zadrzat
1 odwazny przed chwilg parobek.

»MO0j przyjacielu (rzeklem do niego) ty co$
si¢ probowat z nim przez noc cata, péjdz i
zobacz czy to ten sam chodzi.<

Nie odrzekt i stowa, przezegnat si¢ i przy-
sung! blizej komina, gdzie zgromadzone przy-
tulone staty drzace niewiasty.

Wybieglem wigc sam; ale nic nie zoba-
czywszy, wrocitem napowrdt, zargczajac zem
nikogo nie widziat. To wuspokoilo nieco
zgromadzonych w gospodzie, jakoz wkrotce
rozeszli si¢ na spoczynek.

Stupia miasteczko, dawniej dziedzictwo
opactwa Benedyktynow, u stop £ysej inaczej
zwanej Swieto - Krzyskiej gory potozone,
mate iliche, zabudowane drewnianemi dom-
kami. Jeden je tylko zdobi ko$cidét muro-
wany, pod wezwaniem Swictego Wawrzyiica.
Stupia lubo si¢ szczyci odlegta starozytnoscia,
niema wszelako zadnego jej pi¢tna na sobie.
Juz w r. 1410 byta miastem, gdzie jak kro-
nikarz Marcin Bielski méwi: ,,mieszkal dwa
dni Wtadystaw Jagielto, zkad szedt na gorg
do kosciota Sgo Krzyza bosemi nogami, gdzie
czynil wielkie nabozenstwo.4 Byla to doba
w ktorej modlitwa pragnat zjedna¢ sobie taske
niebios, majac walczy¢ zzakonem krzyzackim,
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pod ktorego znaki krzyza zbiegato si¢ zelazem
warowne europejskie rycerstwo, i ladem i
morzem, a réozne Europy okolice sktadaty
w jego karbony pieniagdze. Wkrotce tez
w pami¢tne'j bitwie pod Grunwaldem poniesli
krzyzacy kleske okropna.

Z miasteczka Shtupi otwiera si¢ wazka dro-
zyna, ktorg podréozny wdziera¢ si¢ musi, chcac
si¢ dosta¢ na szczyt Lysej-gory. Diluga i
przykra kamienista droga, zobu stron zarosta
bukami, grabing i jodtami, przerznigta mno-
stwem strumieni wydobytych z pos$roéd skal,
ktore zszumem na doling splywajg, prowadzi
z trudem na wierzcholek.

Przy samym wchodzie ze Stupi na gore¢
znajduje si¢ starozytny posag Sgo Emeryka,
niezgrabnej roboty. Wyobraza on klgczaca
osobe¢ z zlozonemi r¢koma jakoby w czasie
modlitwy. Lud takie ma podanie o tym po-
sagu. W czasie napadu Tataréw na klasztor
Lysogorski, kiedy rabowano kos$ciol, jeden
z nich porwal drzewo Krzyza Sgo, ztozone
od najdawniejszych czasow wtej Swigtyni (¥).
Ale zaledwie go si¢ dotknat, niewidoma sita
pozbawiony witadzy w rgku. Gdy ze czcia
postawil na miejscu swoim toz drzewo, na-
tychmiast uzdrowionym zostal. Na pamigé
tego zdarzenia, rozkazal zrobi¢ 6w posag, i
postawi¢ go w tern miejscu. Z wierzchotka
gory piekny i okazaty widok naokolo. Bie-
lejace od $niegu w posréod chmur szczyty
Karpatow o mil 30 odlegte; pola i lasy, wsie
i miasta rozsiane po wzgérzach i dolinach ,
zachwycaja wedrownika: a jakiegoz uczucia
serce niedoznato moje gdym wspomniatl, ze
si¢ w tych miejscach znajduje¢, gdzie przed
dziewigcia wiekami, zwycigzka Chrobrego
reka, Bogu na chwale §wiatynig wzniosta.

Lysa-gora w posrod przerwisk skalistych,
lasami okryta, na ktorej kosciot Sgo Krzyza
z klasztorem Benedyktyndéw stoi, podniesiona
jest na 2,000 stop nad poziom morza Battyc-
kiego; a jak uwaza Staszic (o Ziemiorodztwie
gor) jeszcze daleko musiata bydz wyzsza, co
dowodzg na samym wierzchu rozburzone ska-
ty, i niezmierne na wszystkie strony rozwaliska.
Gminne podanie niesie, jakoby rozburzenie
Lysej-gory stato si¢ przez wielkie trzgsienie
ziemi: lecz o tern nie masz zadnej wzmianki
w dziejopisach; a znalezione w pos$rod tych
zwalisk kamieni, posagi bozyszcz i popielnice
umartych dowodza, ze podobne zdarzenie,

(*) Dlugosz zalozenie tego klasztoru przypisuje pro-
sbom Emeryka kréla Wegierskiego: lecz podlug Naru-
szewicza, opierajacego swe zdanie na historyi Wegier-
skiej Praja, Emeryk urodzony r. 1007 byl natenczas
jeszcze w pieluchach.
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jesli miato kiedy miejsce, to zaj$¢ musiato
jeszcze przed przyjeciem wiary chrze$cijan-
skiej w kraju naszym. W catej okolicy tych
g6r, na kilka mil znajduja si¢ po polach gro-
mady rozrzuconych zuzli zelaznych.

Na najwyzszym goérbysogodrskich szczycie,
wznosi si¢ klasztor z kosciotem ksigzy Be-
nedyktynéw, powszechnie Swigtym - krzyzem
zwany. Caly ten wierzch goéry na 15 sazni
grubo okrywaja zwaliska; sama za$§ gora tak
jest wysoka, ze czesto chmury ocieraja si¢ o
jej wierzchotek, a choc deszcze i burze pa-
nuja na dole, w goérze najpigkniejszej pogody
uzywa¢ mozna. Z dolin pogladajac, nieraz
widzimy, jak chmury zakrywaja catkowicie
klasztor: chwila ta sprawia zachwycajacy wi-
dok. Chmury ustgpujac zwolna odkrywaja
czeSciami ten gmach wspanialy, ktory zdaje
si¢ jakoby znadpowietrznej sptywajac krainy
osiadl na szczycie wyniostej gory. Kosciot
wchodowa i tylna §cian¢ majacy z ciosu uto-
zong, ozdobiony zewngtrz marmurowemi po-
sagami opatoéw 1 rycerzy, nie nosi na sobie
zadnej cechy starozytno$ci. Po ostatnim bo-
wiem spaleniu przed dwudziesta kilka laty,
od opata tutejszego zostal odnowiony, i ze-
wnatrz zupelnie w nowym stylu przyozdo-
biony. Gzymsy jego wewngtrzne opierajg
si¢ na ptaskich rzymskiego porzadku stupach
bielonych, rownie jak i gmach caiy. Wilgo¢
pomimo takie'j wysokos$ci jest tak wielka,
z powodu opoki na ktdrej tnury sag wzniesione,
ze jak tylko deszcz ma padaé¢, woda kroplami
na posadzk¢ murowang wystepuje. Z tej to
przyczyny pigkne obrazy stawnego Szmugle-
wicza zdobigce ten ko$ciol, w krotkim czasie
zostaly zniszczone. Wielki ottarz zdobig dwa
stupy mozaikowe, w $rodku ktérych obraz
wspomnionego malarza Tréjce Swieta wysta-
wia. Sze$cinnych obrazow reki tegoz samego
artysty, tworzac sze$¢ bocznych ottarzy, upie-
kniaja $ciany. Z pomigdzy nich we dwodch
byl szczgsliwym w wyborze przedmiotu.
W jednym gdy Emerykowi synowi Stefana
krola Wegierskiego, begdacemu na towach
Aniot spuszczajac si¢ z oblokow wskazuje
miejsce, gdzie ma klasztor wystawie, i drzewo
krzyza Sgo ztozy¢: w drugim, gdzie Helena
matka Konstantyna znalaziszy krzyz na gorze
Kalwaryi, do$§wiadcza w przytomnos$ci bisku-
pa Jerozolimy, przytozeniem go do schorzatej
osoby, czyli jest istotnie szukanym Krzyzem
Chrystusa. W pierwszym z tych obrazow
Szmuglewicza, widok potomka krwi krolow
ktory na tonie wielko$ci poboznosci si¢ odda-
je, silnie moéwi do umystu. Kon wierzchowy
stojacy na boku, i psy otaczajace mtodego

mys$liwca, tudziez strdj jego wegierski, nadaja
rozmaito$¢ i ozywiaja tlo obrazu. W drugim
religijna powaga biskupa, szanowna jego s¢-
dziwo$c, tagodnos$é¢ i ufno$¢ w wierze obok
poboznosci Heleny zyjacej na dworze zepsu-
tym Dyoklecyana w posrod przesladowan
chrzescijanstwa, sa gtownemi rysami, ktore
upickniaja to malowidto. Zatowaé potrzeba,
ze te dwa najpickniejsze obrazy najwigcej
zostaly uszkodzone przez wilgoé. Koloryt
ich juz znacznie zepsuty niknie coraz bardziej,
a tak ta praca, co wieki przezy¢ miata, co
mogla bydz najlepszym pomnikiem stawy
naszego malarza, zniknie wkrotce, i §ladu na-
wet niezostawujac po sobie.

W bocznej kaplicy znajduja si¢ w zlotej
oprawie czastki drzewa krzyza Sgo ztozone
od Emeryka, ktore cesarz Wschodni postat
byt ojcu jego za wielki upominek, a ktore
ow, jak Kromer pisze, za najprzedniejsza
ozdobe nosil na sobie.

Za czasow Bartlomieja Paprockiego, tego
zastuzonego heraldyka, byly tu nagrobki
Olesnickich z XV wieku. H. Jabtonski mo-
wi w opisie Swigto-krzyskiej gory pod tytu-
tem: Drzewo Zywota z Raju 1735 roku, ze
tu miat grobowiec Jeremiasz Wisniowiecki
ojciec kréla Michata, zwycigzca Tatardéw; ro-
wnie jak Wespazyan Kochowski, znakomity
poeta i historyk.

Byt tu bowiem oddawna gréb rodziny Ko-
chowskich. Wespazyan poeta w ksigdze pierw-
szej swoich Fraszek wspomina w nast¢pnych
stowach o grobie tu przodkow swoich.

Najpewniejsze dziedzictwo nie stracone wlos'ci,
Gréb ten sobie budujac, i swej potomnosci
Tomasz, Sarna 7 Kochowa, pragnal by poblizu
U nog Jezusa lezal, tuz przy jego krzyzu.
Ustepuj Magdaleno, ustepuj nam cugu
Ze przy tych nogach lezac, wyplacim si¢ z dlugu.”

Lecz teraz nadaremnie tych pamiatek po-
szukiwa¢, i $ladu nawet niezostato: zniszczyly
je napady nieprzyjaciol, od ktorych i ta Swia-
tynia Boza wolng nie byla. Za Boleslawa
Wstydliwego w r. 1260 ko$ciét ten uwazany
jako sktad bogactw i przytutek ludzi w czasie
trwogi i niebezpieczenstwa, od Tatarow byt
ztupiony i zniszczony (Kronika M. Bielskiego).
Niczego tam horda napastnicza nie szanowala
ani ptci, ani zgrzybialej staro$ci, ani niemo-
wlecego wieku: wszystko krwia zbroczono,
wszystko napetniono morderstwem, ktorego
ciosy niekiedy wstrzymywata wyuzdana roz-
pusta. Daremnie nieszcze$liwi u stopni otta-
rza szukali schronienia, i tam §mieré¢ okropna
znajdywali. Kaptani razem ze wszystkiemi,
co w tej Swiatyni obiecywali sobie przytutek,
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i ochron¢ padli podkrwawem zelazem tupiez-
cow, a kosciol sam zostat zburzony. Fodo-
bnyz los spotkat go w roku 1370 za Ludwika
od Litwinow, pod wodza Kiejstuta i Olgierda
ksiazat Litewskich, ktorzy pustoszac ziemig
Sandomierska, odarli ten kos$ciol z bogatych
sprz¢tow i skarbow. Dlugosz pisze: ze gdy
tadowne wozy zdobycza stanety nad granica,
jeden znich zastanowiwszy si¢ nagle, zadnym
sposobem ruszy¢ si¢ nie dal, lubo don mno-
stwo koni i woldow zaprze¢zono. Zadziwieni
poganie takowem zdarzeniem nie mogli wie-
dzie¢ przyczyny; alec jeden ztowarzyszacych
wejdelotow, ostrzegt ksiazat, iz si¢ na tej ko-
lasie musiat znajdowaé krzyz- Lacki (drzewo
krzyza Sgo) ktory z kosciota Eysogorskiego
zabrano. Przetrzas$nigty woz, ukazal prawde
tej powiesci i dat §wiadectwo cudowi. Przy-
wolany natychmiast jeden =z brancéw pol-
skich nazwiskiem Chorobal otrzymal wolno$é
z rozkazem, aby to $wicte drzewo odnidst
7 uszanowaniem na dawne miejsce: co gdy
uczyniono, woz si¢ ruszyl i poszedl dalej.
Nie mingto lat kilkanascie, gdy znowu napad?t
ten kosci6ét oddzial Litwindéw pod dowddz-
twem Dowojny. Zdobyli bogate tupy, bo
kazdy w czasie takich napadéw chronit si¢ do
Swiatyni z majatkiem, w nadziei Z¢ $wigte
miejsce bedzie uszanowanem. Zabral tam
Dowojna w niewole¢ znaczng ilo$¢ wieznidw,
migdzy ktérymi byta pigkna i bogata Polka
Atlejda herbu Habdank, co Bogu poslubita
czysto$¢. Pomigdzy tupami zawiezionemi do
Wilna, miata si¢ znajdowac sztuka drzewa
krzyza Sgo, ktokolwiek dotknat si¢ tego skta-
du zdobyczy gdzie si¢ on znajdowat, padat
martwy na ziemi¢. Przerazony Jagiello nie
wiedzial co czynie: pobozna branka radzita
odwie$¢ go z winng czcia na miejsce. Wy-
stany znim Dowojna w towarzystwie Atlejdy,
korzystal ztej sposobnosci, proszac Habdanka
o reke corki, ktorg przez ciag niewoli chowat
uczciwie, otrzymatlt ja, i chrzest przyjawszy
wrocit z zong do Litwy (¥*).

Spokojny byt kosciot Swieto - krzyski od
strony Litwy, gdy Jagietto poslubiwszy Ja-
dwige, potaczyt te dwa narody razem. Odtad
pod panowaniem Jagiellonéw uzywat pokoju;
lecz pozniejsze kleski zarowno dzielil, i dla
tego zadnego zabytku starozytnosci nie zacho-
wal, procz miejsca i wspomnien. Roku 1655

(*) Kronika M. Stryjkowskiego, ed. Warsz. 1766 T.
str. 435.— Jest U ten sam Dowojna, ktdry tak znako-
mita gra rol¢ w romansie historycznym F. Bernatowi-
cza pod tytulem: ,, Pojata corka Lezdejki albo Litwini
w XIV w iek u gdzie w osobie Heleny, Atlejda jest
wystawiong.

Szwedzi wpadli, klasztor opanowali, meczyli
kaptanow by skarby odkry¢, lecz tych nie
zabrali. Ciz sami w roku 170411716 ko$cidt
ten niszczyli.

Klasztor ten w posrod skat i laséw przez
Bolestawa Chrobrego migdzy rokiem 1008 i
1009 zostat zatozony (*). Inni mniemaja, i na-
wet podania miejscowe niosa, ze Mieczystaw I
pierwej wystawit tu ko$ciét z modrzewia na
szczycie gory, ktora teraz Swieto - krzyskq, a
w stowianskich wiekach £ysg-gorg nazywana
byta powszechnie. Przeor tutejszego zamku,
pokazywal niemaly cmentarzyk otoczony par-
kanem w poblizu klasztoru, i utrzymywat ze
to jest wlasciwie miejsce gdzie w stowian-
szczyznie wznosila si¢ §wiatynia bozyszczom
Lelum Polelum, i gdzie po przejeciu wiary
chrzescijanskiej, na zwaliskach poganskie)
Boznicy, Mieczystaw fundowat drewniany ko-
$ciol, i osadzil Benedyktynow; dodajac ze
szczatki modrzewiu, z ktoérego byl wystawio-
ny, opierajac si¢ przeszto dziewigciu wiekom,
dotad znajduja si¢ jeszcze. Lubo o oznacze-
niu z pewno$cig miejsca gdzie si¢ $§wigtynia
bozyszcz wznosita, watpi¢ mozna, wiemy
jednakze iz stata na wierzchotku Lysej-gory,
ktéorag lud miejscem schadzek czarownic na
uczty i biesiady uwaza. ,,Jabtonski (**) pisze
ze tu byl warowny murowany zamek za cza-
sow poganskich Zysieé¢ zwany, a przy nim
Swigtynia balwochwalska, ze w nim mieszkata
pani mozna. Ta poraziwszy pod tg goéra nie-
przyjaciot pogranicznych, wbita si¢ w dume,
i czci¢ si¢ za boginig kazata. Ale Bog skaratl jej
dume¢ i piorunem zniszczyl zamek i jej patac
z ktorych rozwaliska dotad widoczne. Tu Po-
lacy (mowi dalej Jabtonski) wystawili $wiatyni¢
i 1 maja na t¢ gore schodzac ktaniali si¢ bo-
zyszczom, i ofiary palili.” Andrzej Krzycki
pisze, ze jak od przodkow styszal, trzem bo-
gom byta ona posvNigcona: Pogodzie, Pogwi-
zdowi i Ladzie: ta miata bydz matka Lelum
Polelum, iztad byta piosnka staros$wiecka:

wLada, Lada! tlteli illeli, Poleli!“ (**%*)

(Dokonczenie nastgpi.)

NOWE DZIE&LO.
Biblioteka klassykow Lacinskich na polski
jezyk przetoionych. Wydaniaprzez Edwarda
Hr. Baczynskiego.—- K. Pliniusza Cecydu-
sza Sekunda (mltodszego) Listy. Przeloione

(*) Tygodnik Wileniski Tom 1.
(**) Hijacynta Jablonskiego: , Drzewo Zywota T Ma-
roku 1735.
(***) Jablonski pisze: ze w roku 1686 przed drzwiami
kosciola, kujac w boku skaly znaleziono lozysko*
w ktorem byl posag bozyszcza weglami osypany.
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na jezyk polski przez Romana Zioleckiego.
w PFroclawiu 1837. Tomow trzy.

(Dokonczenie. Ob, Nr. 9.str. 71.)

Po przypisaniu i krotkiej przemowie nasteg-
puje spis wydanych w kraju naszym edycyj,
kommentarzy i tlémaczen klassykow tacin-
skich na jezyk polski, porzadkiem abecadlo-
wym w obu jezykach ulozony. Obszerny ten
spis (str. XVI— CCV) pigkne daje §wiadectwo
w jakiem zamitowaniu u przodkéw naszych
byty nauki filologiczne. Potem idzie uwia-
domienie wydawcy o porzadku, wedlug kto-
rego ma drukiem ogtasza¢ zbior niniejszy.
,,Wspomniawszy o autorach, ktérych wydajg,
(moéwi hr. Raczynski), nalezy mi jeszcze slow
kilka o ttomaczach ich powiedzie¢. W szczu-
ptym kilku mil okoto Poznania obwodzie,
znalaztem gorliwych o filologia nasz¢ wspot-
obywateli, ktorzy przychylajac si¢ do zadania
mojego, prac¢ swoj¢ niniejszemu poswiecili
zbiorowi. Stodkiego w tym razie, a przytern
bolesnego doznatem wuczucia; slodkiego: ze
w rodzinnem mie$cie tyle zamilowania nauk,
tyle gorliwos$ci i tyle $wiatta znalaztem; bo-
lesnego: ze z odleglejszych czeg$ci kraju na-
szego zadnego uczonego ,zasitku, zadnego
wsparcia nieotrzymalem, pomimo tego, ze
w roku 1830 przedsigwzigcie moje w pismach
publicznych ogtositem.

Poprzestajac teraz na samem doniesieniu o
tak chwalebnem przedsigwzigciu, wstrzymacé
si¢ jednak nie mozemy od zyczenia, azeby do
kazdego z wydawanych klassykéw dolaczony
byl regestr systematyczny i alfabetyczny.
Mistrzowie w wydawaniu dziet tego rodzaju,
filologowie Niemieccy, za wzor w tej mierze
postuzy¢ moga.

Wydanie jest pigkne, nawet okazate; lecz
cena nieco wysoka moze stac si¢ przeszkoda
do pozadanego upowszechnienia tej Biblioteki,
na jakie ona ze wszech wzgledow zastuguje.

LUWR.

Pomigdzy wielu przepysznemi gmachami,
zdobigcemi stolice Francyi, Luwr (Louvre)
na szczegodlniejsza zastluguje uwage. Nigdzie
Paryz nie wydaje si¢ tak wspaniale, jak w o«
wem miejscu, gdzie dwa prawdziwie krolew-
skiej wystawnosei pomniki, Luwr i Tuilierie
w jedn¢ wielka potaczaja si¢ catosc. Stru-
dzone oko podziwianiem cudownej prawie
architektury olbrzymich gmachéw, z tem
wickszg przyjemno$ciag wypoczywa na lubej
zielono$ci ogrodow, okrazajacych patac Tuil-
ierie, a ztamtad gubi si¢ na rozlegltych obsza-

rach pol Elizejskich. Przestrzen ktéra oba
zajmujg patace wynosi przeszto milliard stop
kwadratowych, z czego tatwo wnosi¢ o ob-
szeroosci obwodu. Luwr, na poélnocnym
brzegu Sekwany, niedaleko mostu Pont-neuf
lezacy, starozytny krolewski patac, ozdobny
przepyszna kolonnadg trzydziestu szesciu ko-
ryntskich stupow, unie$miertelnit nazwisko
swojego budowniczego Perrautta, zyjacego
pod panowaniem Ludwika XIV. Wzgledem
poczatku inazwania tej budowy istnieje tylko
niepewne podanie. To niewatpliwa ze juz w sio-
dmym wieku stat nad brzegiem rzeki bulwark,
ktory roku 1214 znacznie rozszerzyt Filip
August i na wigzienie przeznaczyl; Karol V,
upi¢knit good r. 1364—80, i umiescit w nim
biblioteke¢ i skarbiec; pod Franciszkiem I
dopiero zmieniony zostal na rezydencyonalny
zamek. Henryk IV, Ludwik XI11, i Ludwik
XIV, powigkszyli i upicknili patac. Podzniej
zostal opuszczonym, az poki r. 1801 Napoleon
rozkazal dokonczyé¢ budowe, umieszczajac
nad kazdem oknem i kazdemi drzwiami litere
N, azeby i gmach ten imi¢ jego podat poto-
mnos$ci. Z czasem, ta litera, roéwniez jak
niejeden z utwordw Napoleona, zniszczona
zostata; wyzna¢ jednak trzeba, iz Luwr wig-
ksza cz¢$c swej okazatoSci jemu jest winien.
Wiele wspomnien z dawnych i nowszych
dziejow laczy si¢ z Luwrem. Tutaj obcho-
dzono za$lubiny Henryka IV z Matgorzatg de
Valois. Z jednego okna tego zamku, pod-
czas nieszczesnej nocy St. Barttomieja 1572,
mtody Karol IX strzelat do chcacych sig
ucieczka ratowac¢ Iiugonotow. Tutaj przy-
wieziono Henryka IV, ugodzonego sztyletem
Ravaillaka. Poézniej, gdy monarchowie fran-
cuzcy inne patace za siedlisko swe obrali,
Luwr stal si¢ $wiatynia umieje¢tnosci i sztuk
nadobnych. Tutaj znajduje si¢ zbidr anty-
kow, kosztowna galierya obrazow, i niedawno
sprowadzone tu niezmiernie szacowne ma-
lowidta hiszpanskiej szkoty. Towarzystwo
naukowe odbywa w Luwrze swoje posiedze-
nia, a ptody tegoczesnego Francyi przemystu,
podobnie jak dzieta zyjacych malarzy, by-
waja tu corocznie na widok publiczny wysta-
wiane. Niezmierne tlumy cisng si¢ wowczas
do salonéw Luwru, akrajowcy i cudzoziemcy
zapetniaja obszerne ich przestrzenie, po-
dziwiajac arcydzieta francuzkich artystow,
w wielkiej znajdujace si¢ tam liczbie. Rycina
na str. 88 umieszczona, wystawia pigkne i we
wzniostym stylu zbudowane wschody, wiodace
do gaieryj poswigconych skarbom sztuk na-
dobnych.
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WIELKIE WSCHODY W LUWRZE.



